
 
 

 

 

Connectez proverbe, traduction littérale et sens comme dans l’exemple 
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Averengi drakh 
dikhyol maj gugli. 

 

 

 
Avec un seul derrière, 

on ne peut pas 
s’asseoir sur deux 

chevaux. 
 

 
 
 
 

On ne peut rien faire 
sans argent. 
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Fèri and-o paj siklyos 

te des plìma. 

 

 
 
 
 
 
 

Sans bois le feu meurt. 

 
 
 
 
 
 

C’est en forgeant qu’on 
devient forgeron. 
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Ekha bulyasa nashti 
beshes duje grastende. 

 

 
 
 
 
 

Le raisin des autres 
semble plus sucré. 

 

 
 
 
 

L’herbe est plus 
verte dans le pré du 

voisin. 
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Bi kashtesko merel i yag. 
 

 
 
 

Il n’y a que dans 
l’eauc qu’on apprend 

à nager. 
 

 
 

Il faut faire des choix 
dans la vie. 
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Savi phabalin, asavi vi 
i phabaj. 

 

 
 
 
 

Etends tes pieds autant 
que ta tent est large. 

 
 
 

La vérité finit toujours 
par se savoir. 
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Unzar te prrne, 
kozom si ti càxra. 

 

 
 
 
 

Ne cherche pas une 
femme avec les yeux, 

mais avec l’ouïe.  

 
 
 
 

Tel parent, tel enfant. 
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O tchoripen tha’o 

xoxaipen dur na djan. 
 

 
 
 
 

Tel pommier, telle 
pomme.  

 
 
 
 

La beauté n’est pas 
l’essentiel.  
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Ma rode tuke 
rromnya jakhentsar, 
rode la shunipnasa. 

 

 
 
 

Le vol et le mensonge 
ne courent pas très 

loin. 

 
 
 

Gouverner sa bouche  
selon sa bourse.  

 

 


